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Ajuntament @ de Manresa

LLUIS GRANERO VILARASAU, secretari general accidental de
I'Ajuntament de Manresa,

CERTIFICO: Que el ple de la corporacio, en sessié ordinaria del dia 15 de
setembre de 2008, va aprovar, amb la majoria legal establerta, una proposicio
presentada pels Grups Municipals del PSC, ERC, ICV-EUIA, CiU, PPC, CUP, el
contingut de la qual diu:

“Els Grups Muncipals sotasignats, reunits en Junta de Portaveus el 21
de juliol de 2008, ACORDAREN DECLARAR:

Antecedents

Primer.- EI 18 de gener de 1997 moria assassinada a Rwanda
I'infermera manresana M? FLORS SIRERA, juntament amb dos companys mes
de [l'organitzacio Médicos del Mundo, Manuel Madrazo i Luis Valtuena,
resultant greument ferit el cooperant de nacionalitat nord-americana Nitin
Mahdav. Aquest atac es va produir en el marc d'una operacio violenta
executada amb armament automatic.

g Encara que ja ho van fer abans d'aquesta data, des de llavors els
ciutadans de Manresa i les institucions manresanes es van mobilitzar contra la
barbarie a Rwanda, contra la impunitat dels crims que es produien a I'Africa
Central i en favor de la pau i la resolucio pacifica del conflicte.

Imprés en p

Casualment o causalment aquesta matanga va coincidir amb una
campanya de 42 dies de dejuni voluntari, al més pur estil gandia, duta a terme
per l'espanyol JUAN CARRERO SARALEGUI amb el suport de 19 premis
Nobel, tots els grups politics del Parlament Europeu i moltes altres institucions
nacionals i internacionals, en denulncia dels crims contra la humanitat que
s'estaven produint a Rwanda i el llavors Zaire (actualment, Republica
Democratica del Congo) i en el qual demanava una intervencio de la comunitat
internacional per aturar els atacs als camps de refugiats que estava duent a
terme els exercits de Rwanda, Uganda i d’altres aliats. Dejuni voluntari realitzat
davant de les institucions europees i el Consell de Ministres de la Unié Europea
a Brussel-les. El dejuni va estar a punt de produir-li danys fisics i psiquics
irreparables.

Segon.- Vuit anys més tard, aixo és el 17 de gener de 2005 el Ple del
Consistori decidia personar-se a la querella criminal que es volia presentar com
a culminacio de la investigaciéo de les circumstancies de la mort de la M?
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FLORS SIRERA, vuit espanyols més i cents de mils de rwandesos i congolesos
a 'Africa Central, tot posant de manifest el segiient:

La mort de la cooperant manresana va colpir la ciutat, especialment a les
persones més implicades amb la solidaritat i la cooperacié intemacional. Una
persona jove i vital havia pagat el seu compromis social amb la vida. Juntament
amb els seus companys assassinats, va rebre, a titol postum, diverses
distincions al merit civil, i va ser homenaltjada en un acte public celebrat a
Madrid, que va comptar amb l'assistencia de 'alcalde de la ciutat.

Amb el pas dels anys, na Ma Flors Sirera i Fortuny s’ha convertit en un
exemple i un simbol del compromis amb els més febles, i I'Ajuntament de
Manresa ha promogut o col-laborat amb iniciatives per mantenir ben viu el seu
record en la memoria col-lectiva. Aixi, cal destacar:

- El Premi Flors Sirera a la Cooperacié Sanitaria Internacional,
instituit pel Col-legi Oficial d’'Infermeria de Barcelona I'any 1999 i que premia els
millors treballs sobre les actuacions de les infermeres i els infermers en I'ambit
del 3eri el 4t mon. ,

- La Casa per la Pau i la Solidaritat Flors Sirera, creada per
I'Ajuntament de Manresa l'any 2003. Es un equipament de referéncia a
Manresa i el Bages, que acull el Consell Municipal de Solidaritat i Cooperaci6 i
aglutina bona part de les ONG de la ciutat.

Pel que fa al crim, sembla evident que el govern de Rwanda no ha pogut
0 no ha volgut, durant els gairebé vuit anys que ja han passat, aclarir les
circumstancies d'aquells fets i portar els seus responsables davant la justicia.
Cal tenir en compte, d’altra banda, que I'assassinat de Ma Flors Sirera i Fortuny
s’emmarca en la situacié de conflicte i guerra que viu la regié africana dels
Grans Llacs des de principis dels anys 90, la qual ha costat la vida a entre cinc i
set milions de persones, segons estimacions diverses. Per aixo, portar als
tribunals el cas de l'assassinat de Ma Flors Sirera i Fortuny, en forma de
querella criminal, a més d’aconseguir que es faci justicia per al seu cas
particular, por contribuir a un millor esclariment dels crims a gran escala que
s’han produit a Rwanda, Burundi i el Congo durant els ultims deu anys.

Tercer.- De conformitat amb el referit Ple el llavors Alcalde de la ciutat en

data 21 de gener de 2005 va atorgar davant notari poders especials per plets,

-que es van acompanyar a la dita querella, acceptant-se per part del Jutjat

Central d’Instruccié n® 4 de I'Audiéncia Nacional tant la querella presentada
com la personacié de I'Ajuntament de Manresa amb data 6 d'abril de 2005.
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Quart.- EI Ministeri Fiscal, va instar I'admissié a tramit de la querella
interposada el 25 de febrer de 2005 davant I'Audiéncia Nacional, per aquest
Consistori en el marc del Forum Internacional per la Veritat i la Justicia a
I'Africa dels Grans Llacs, “limitada a la investigacion de los hechos relacionados
con la muerte de los ciudadanos espanoles”. D’aquest fet s’en pot despendre la
voluntat de I'Estat espanyol, a traves del seu Ministeri Public, d'investigar la
mort dels 9 ciutadans espanyols, entre ells la mort dels dos catalans Flors
Sirera i Joaquim Vallmajo.

La posici6 del Gobierno espafiol ha estat sempre favorable a la
investigacidé i aclariment dels fets, aixi com el processament en justicia dels
presumptes responsables, segons resta documentada per compareixences del
Secretari d’Estat per a la Cooperaci¢ Internacional i per a Iberoamerica i
sengles respostes del Gobierno de Espafia a diverses preguntes formulades en
el Congrés dels Diputats al llarg d’aquests anys.

J Cinque.- Després de quasi tres anys d’investigacio judicial el Magistrat

del Jutjat Central d’Instruccid n° 4 de I'Audiencia Nacional, Sr. Fernando

Andreu Merelles, va decidir processar a quaranta militars de 'Armeée Patriotique

: Rwandaise/Front Patriotique Rwandais com a presumptes responsables de

crims internacionals de genocidi, crims contra la humanitat, crims de guerra i

tortura, entre d’altres, resolent per Acte de data 6 de febrer de 2008 emetre 40

ordres d’arrest internacional que han estat tramitades al sistemes internacionals
de policia INTERPOL i el sistema europeu SIRENE.

El Consell General del Poder Judicial, a través del seu portaveu va
demanar el dia seglent, aixo és en data 7 de febrer de 2008, tenint
especialment en compte que aquesta resolucié judicial feia referencia a
victimes espanyoles a Rwanda i la Republica Democratica del Congo, tota la
col-laboracié internacional per culminar el procés judicial i la investigacio
endegada.

Sise.- D’entre els 40 processats pel tribunal espanyol cal destacar nou
processats que ocupen llocs claus fora de les fronteres de Rwanda, la majoria
dels quals estan directa o indirectament implicats en la mort violenta de la
manresana M2 FLORS SIRERA i els seus companys de Médicos del Mundo,
aixi com de les altres victimes espanyoles:

Processat n° 2: General Major KAYUMBA NYAMWASA, actual
ambaixador plenipotenciari rwandés a New Delhi, India.
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Processat n°® 3. General de Brigada KARENZ|I KARAKE, actual
segon comandant de la Forga Hibrida de Manteniment de la Pau de
'Organitzacié6 de Nacions Unides (ONU)-Unié Africana a Darfur (Sudan)
denominada UNAMID.

Processat n® 7: Tinent Coronel RUGUMYA GACINYA, amb darrer
desti conegut Attaché Militar de 'Ambaixada de Rwanda a Washington, als
Estats Units d’América.

Processat n° 12: Coronel ERIK MUROKORE, amb darrer desti
conegut a la Republica Democratica del Congo.

Processat n® 13: Major DENYS KARERA, amb residéncia actual a
California, als Estats Units d'’Ameérica.

Processat n° 24: General de Brigada WILSON GUMISIRIZA,
adscrit a la Forga Hibrida de Manteniment de la Pau de I'Organitzacié de
Nacions Unides (ONU)-Unié Africana a Darfur (Sudan) denominada UNAMID,
amb darrera residéncia coneguda a Kampala (Uganda).

Processat n° 29: Capita KARARA MISINGO, actualment
responsable de verificacié de desarmament del Programa de I'Organitzacié de
Nacions Unides per al Desenvolupament al Nepal, UNDP Katmandu, Nepal.

Processat n® 31: Capita FRANK BAKUNZI adscrit a la Forga
Hibrida de Manteniment de la Pau de I'Organitzacié de Nacions Unides (ONU)-
Unié Africana a Darfur (Sudan) denominada UNAMID.

Processat n® 34: Coronel CHARLES KARAMBA, adscrit a la Forga
Hibrida de Manteniment de la Pau de I'Organitzacié de Nacions Unides (ONU)-
Unié Africana a Darfur (Sudan) denominada UNAMID.

Seté.- Aquest Consistori ha tingut coneixement sobre la imminéncia de
la decisio que ha de prendre I'Organitzacié de les Nacions Unides en aquestes
dates sobre la consideraci6é o no de renovar el contracte al General de Brigada
KARENZI KARAKE, actual segon comandant de la Forga Hibrida de
Manteniment de la Pau de I'Organitzacié de Nacions Unides (ONU)-Uni6
Africana a Darfur (Sudan) denominada UNAMID, contracte que fineix el proper
mes de setembre de 2008.
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Tenint en compte els anteriors antecedents el Grups Municipals de
’Ajuntament de Manresa sotasignants, proposen adoptar, al Ple de
I’Ajuntament de Manresa, els segiients Acords:

Primer.- Fer palés el suport d’aquest Consistori a la investigacié duta a
terme pel Poder Judicial espanyol en relacié als crims internacionals produits a
Rwanda i la Republica Democratica del Congo contra la conciutadana
manresana M? FLORS SIRERA, les altres vuit victimes de la resta de I'Estat i
victimes rwandeses i congoleses en base al principi de justicia universal i de
personalitat passiva aplicables segons la normativa aplicable.

Segon.- Fer palés el suport d’aquest Consistori a les accions pertinents
que el Gobierno de Espaifa hagi realitzat i pugui endegar en el marc de les
seves competéncies legals i compromisos nacionals i internacionals perque els
presumptes responsables d’'aquests crims internacionals siguin portats davant
la Justicia i els fets siguin convenientment investigats i aclarits a traves d'un
procés just i equitatiu amb totes les garanties processals.

Tercer.- Demanar al Gobierno de Espafa perqué de conformitat amb la

legislacié nacional i els convenis internacionals signats per I'Estat espanyol insti

g a les Altes Autoritats d'altres estats pertinents la detencié i lliurament a les

: autoritats judicials espanyoles dels 40 processats per la justicia espanyola i,

molt en particular, la detencié del General Major KAYUMBA NYAMWASA,

actual ambaixador plenipotenciari rwandés a New Delhi, India, presumpte

implicat directe en la mort violenta de la manresana M? FLORS SIRERA, els

altres dos cooperants de Médicos del Mundo i de laltra victima catalana

JOAQUIM VALLMAJO, segons la resoluci¢ judicial abans esmentada, tot i

considerant que la immunitat de la que gaudeix com ambaixador afecta als

actes realitzats a la india en I'exercici del seu carrec com a tal, pero que tal

immunitat no és aplicable a fets criminals produits fora de la India amb

anterioritat al seu nomenament i molt menys a crims internacionals que afecten

la humanitat en el seu conjunt i que son de vigéncia internacional
generalitzada.

Quart.- Demanar a la Unié Europea, a traves de I'Estat Espanyol, perque
en els seus estats membres facin tot el legal i convencionalment oporta per
executar en l'espai europeu les 40 ordres darrest internacional abans
esmentades a traves del sistema de lliurament directe SIRENE, aixi com que la
Uni6é Europea insti en totes les reunions regionals i internacionals en les que
participi com a tal el compliment sense dilacié de la resolucié judicial d'un Estat
membre, com és Espana.
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Cinque.- Demanar a I'Organitzacio de les Nacions Unides, a traves del
seu Secretari General, perqué cessi i separi dels seus carrecs que ocupen
davant d'aquesta organitzacid internacional a les persones processades
judicialment detallades en l'antecedent Sisé, i en particular, el General de
Brigada KARENZI KARAKE, el General de Brigada WILSON GUMISIRIZA,
Capita KARARA MISINGO, Capita FRANK BAKUNZI i el Coronel CHARLES
KARAMBA.

Sise.- Demanar a I'Organitzacio de les Nacions Unides, a traves del seu
Secretari General, perque de conformitat amb els convenis internacionals
aplicables, (i en especial la Convencié sobre prerrogatives i immunitats de les
Nacions Unides de data 13 de febrer de 1946, The Status of Forces Agreement
signat entre el Govern de Sudan i la Missio de Nacions Unides-Unioé Africana a
Darfur de data 9 de febrer de 2008, aixi com I'Acord de Cooperacid entre
I'Organitzacié de les Nacions Unides i I'Organitzacid Internacional de Policia
Criminal-Interpol) es puguin fer les gestions oportunes i pertinents perque les
persones processades judicialment i que treballen per 'ONU, i en particular, el
General de Brigada KARENZI KARAKE, el General de Brigada WILSON
GUMISIRIZA, Capita KARARA MISINGO, Capita FRANK BAKUNZI i el Coronel
CHARLES KARAMBA puguin ser lliurades a I'Organitzacié Internacional de
Policia Criminal-Interpol, als efectes legals oportuns i per iniciar els tramits per
a la seva extradicio a la justicia espanyola, tot i considerant que la immunitat de
la que gaudeixen en els seus carrecs davant les Nacions Unides afecta als
actes realitzats al Sudan i Nepal respectivament en I'exercici dels seu carrecs
com a tal, perd que tal immunitat no és aplicable a fets criminals produits fora
del Sudan i Nepal amb anterioritat al seu nomenament i molt menys a crims
internacionals que afecten a la humanitat en el seu conjunt i que soén de
vigencia internacional generalitzada.”

| perque aixi consti i als efectes oportuns, expedeixo aquest certificat, amb
I'advertiment a que es refereix l'article 206 del ROF, aprovat pel RD 2568/1986,
de 28 de novembre, i a reserva dels termes que resultin de I'aprovacio de l'acta
corresponent, d’ordre i amb el vistiplau de ['alcalde.

Manresa, 16 de setembre de 2008

El secretarj neral accidental Vist i plau
o/ L'alca




